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BCTYII

KypcoBa po0oTa npucBsiueHa TeMi MOJIaIbHUX JI€CIIB Ta BUpa3iB. 30KpemMa,
iXHIM CEMaHTHYHMM 1 MparMaTHYHUM O3HAaKaM B CYYacHIM aHIIMCBKINH Ta
YKpaiHChKINA MOBaXx.

Konmenitis MomaJibHOCTI TOIIMpEeHa B YCbOMY CBITI. JIroaum mOCTIHHO
PO3MIPKOBYIOTH TPO TE€, M0 MOXE OyTH, MO € HeoOXimHMM abo Mo BOHU
3000B's13aH1 3poOUTH, 1 111 (OPMYITIOBAaHHS 3aBXKIW BIUIMBAIOTH HA I1X JKUTTS.
BianoBigHo 10 pI3HOMaHITHUX 171eH 1 TeOpiH JIHTBICTH MAlOTh P13HI MAXOIH.

MopganbpHICTh Y MOBO3HABCTBI € OJHIEI0 3 MOBHUX YHIBEpCaliil; BOHA MOXKE
3HAXOJWTH BHUPAKEHHS Ha PI3HOMAHITHUX PIBHAX MOBHU (MOp(dOoIoriyHOMY,
CUHTaKCUYHOMY, 1HTOHAIIHHOMY). CeMaHTHYHA KaTeropisi MOJAJILHOCTI Iepenae
BIJIHOILICHHS MOBIISl /10 3MICTY MHOTO BHUCJIOBJIIOBAaHHS, I[IJIbOBOi HACTAaHOBH,
BIIHOIIICHHS 3MICTY BHCJIOBIIFOBaHHS JIO AIMCHOCTI. MoOJalbHICTh MOXE MaTu
3HAQYEHHS CTBEPJKEHHS, Hakazy, MNOOaKaHHS, NPUNYIICHHS, JIOCTOBIPHOCTI,
peaIbHOCTI Y HEPEATbHOCTI.

TeopernyHoro 6a3010 JOCHIIKEHHSI TMOCIYTYBaJid pPOOOTH IPOBIIHUX
BITUM3HSIHUX Ta 3apyOilKHUX (haxiBLIB 3 MOBO3HaBcTBa: Aamoni B. I'., bam III.,
bapr C., BexoOumnpska A., Tamsnepin I. C., Ilapamonosa JI. O., bapabam O.,
Bonkosa JI., Kouepran M., ®auinerri C., Kpyr M., Ilanmep ®., Kaii ¢on
®inTens, ['pigite I1., Ta iHmII.

AKTYaJIbHICTB KypCcOBOi poO0TH 00yMOBJIEHA THM, [0 HE3BAXKAIOYH HA TE,
IO BYECHI JAaBHO 3aMMalOThCd BHBYEHHSAM MOJAJBHOCTI, Ha CHOTOJHI BOHA
3QITUIIAETHCS Y TOJ1 30PY JIHTBICTIB, OCKUIBKH TIOCTIMHO MIHSIETHCS TapaaurMa
bimocoCchKUX MOTIISIAIB, 1 BIATOBIIHO OIIHIOBAJIbHUIA aCTIEKT MOJIN TEX.

006’eKTOM I11HOTO JOCIIKEHHSI € MOJAJIbHI JIIECIIOBA Ta BUPA3H B CY4aCHUX
aHTJINCHKINA Ta YKpaiHChKiM MOBax.

IIpeaMeTromM AOCTIIKEHHS BUCTYNAIOTh CEMAHTUYHI W MparMaTU4HI PUCH

MOJAJIBHUX JIECIIB Ta BUPA31B B CYYaCHUX aHTIIMCHKIN Ta yKpaiHChKI MOBax.



MeTtor 1i€i KypcoBoi poOOTH € TOPIBHSHHS MOJAIBHOCTI Ta MOJAIbHUX
JIIECTIB Y aHTJIINCHKIN Ta YKpaiHChKiit MoBax. Ha mogaTok 10 boro, TakoX OyayTh
PO3TJISTHYTI MOJAIbHI JI€CTIOBA K 3210 BUPaKEHHS MOJIAIbHOCTI.
Merta pobotu nependavyae BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBAAHb.
1. Po3risiHyTH KOHIIENTyasi3allil0 KapTUHU CBITY Yy PI3HUX MOBHHUX
CHIJTBLHOTAX.

2. BuokpemMuTH 0COOIMBOCTI PEUEHHS SIK KOMYHIKATUBHOI OJMHHUIII.

3. Bu3HauuTH MOHATTS «MOJAJBHICTh PEUEHHS»; OXapaKTepU3yBaTH HOro
THUIIA; PO3TIITHYTH 3aCO0M BUPaKCHHS MOJIATLHOCTI.

4. TlpoanamizyBaTd MOJAJIbHI JI€CIOBA Ta BUpa3d B AHMIMCHKIA MOBI;
BUOKPEMHUTH iX CEMaHTHYHI Ta MMparMaTH4Hi O3HAKHU.

5. IlpoananizyBaTu MoOJajbHI JI€CIOBAa Ta BHpPa3d B YKPAiHCBKIM MOBI;
BUOKPEMUTH iX CEMAaHTUYHI Ta MparMaTU4H1 O3HAKHU.

TeoperuyHa 3HAYMMICTBH HANIOI POOOTH TOJATAE B TOMY, IO OTPHUMAaHI
JlaHI MOXYTh OyTH BHKOPHUCTAH1 JJIs MOJAJIBIIOTO JOCTIDKEHHS MOJAIBHOCTI Ta
MOJAJIIBHUX JIIE€CTIB 1 BHpa3iB MiJ 4Yac BUBYEHHS JIHTBICTUYHUX KYypCIB ¥y
HaBYaJIbHUX 3aKJIajax.

IIpakTuyHa HiHHICTBL HaIOi poOOTH TMOJISITae B TOMY, IO il MaTepiaiu Ta
BUCHOBKH MOXYTb OyTH 3aCTOCOBaH1 B MPAKTHUI[l BUKJIAJaHHS NMPODUIBHUX KYpPCiB.

KypcoBa pobota ckiagaeTbcsi 3 TpbOX PO3ALTIB, BACHOBKIB JI0 KOKHOTO 3
HUX, 3araJlbHUX BUCHOBKIB, PE3IOME, CIUCKY BUKOPHUCTAHHUX JIKEPENT Ta CIHUCKY
UTIOCTpaTUBHUX MaTepiaiB.

Y Berynmi KOpOTKO BHKJIAJACHO TEOPETUYHI TIOJIOKEHHS, BHOIp TemH,
OCHOBHY METY 1 3aBJIaHHSI JTOCTIPKCHHSI, @ TAKOXK BKa3aH1 TECOPETUIHE 1 TPAKTUIHE
3HauY€HHS poOOTH.

Po3nin 1 «DynpameHTanbHI 3acaid BUBYEHHS MOJAIBHOCTI Ta MOBHHUX
3aco0iB il BUpa)KEHHs» 30CEPEKYEThCsl Ha 0a30Biil KOHIIEMIT MOJAJIBHOCTI Ta

MOBHHX 3ac00ax il BUpaKeHHS.



Po3ain 2 «MopanpHi Ji€cioBa Ta BUpa3W B aHTIIMCHKINA MOBI, iX O3HAKW»
30Cepe/KEHU Ha BHUBYCHHI MOJAIBHUX JIE€CTIB Ta aHaji3l iX O0COOJMBOCTEH B
aHTJIACHKINA MOBI.

Po3ain 3 «MoganbHi Ji€cioBa Ta BUpa3d B YKpaiHCHKiM MOBI, iX o3HaKH"
NPUCBSYCHUN BHUBUYCHHIO Ta aHANi3y MOJAJIbHHUX JI€CTIB Ta iX 0coOMMBOCTEH B
YKpaiHCHKIN MOBI.

3arajgbHi BHCHOBKM IiJICYMOBYIOTh JOCATHEHHS, SIKI OynM OTpUMaHi B

po0O0Ti, Ta BUCBITIIIOIOTh HAWBAKIIMBIIII TCOPETUYHI Ta MPAKTUYHI PE3YIbTATH.



PO3JILJI 1. DYHIAMEHTAJIBHI 3ACAI BUBUEHHSI
MOJAJBHOCTI TA MOBHHUX 3ACOBIB If BUPAKEHHSI

1.1. KapruHna cBiTy Ta Il KOHIeNTYyaJ i3alisi y pi3HUX MOBHHUX CHIJIbHOTAX

Ha cywyacHoMy erami pO3BUTKY MOBO3HAaBCTBA JAYXKE BAXKIUBUM €
JIOCTI/DKEHHSI Ta OOIPYHTYBaHHS TMOHSTTS «MOBHA KapTHHA CBiTY», sKa
MOB’si3aHa 3 MEHTAJIBHICTIO. L]e MOsACHIOEThCS THM, IO Y KOXKHOTO HapOay € CBOS
BJIACHA KYJIbTYypa, TPAIUILIil, MEHTAJITET, IKI HEMOXJIMBO 3pO3yMITH YU CHPUNHATH
TUIbKHU
yepe3 MOBY, OCKUIBKM BOHHM 3aKjiaJieHl Y CTIMKUX CJIOBOCHOJYYEHHSIX, MOBHHX
3HaKaX KyJbTYpH, KOHILIENTAaX, Kl MEPEKIACTH IHIIO MOBOIO JIOCUTh BaXKO.
MoBa — 1e He TUIbKM 3aci0 JIOACHKOIO CIIUJIKYBaHHs, ajie M B1IOOpa)KEHHS
HarioHanbHoOl KynbeTypu (Bapaba, 2006, c. 198).

Y Hamn gHI npo0iieMa HallOHAIBHOTO MEHTANITETY CTae BCE OUIbII
akTyanpHOI0. P030ynoBa yKpaiHChKOI JepaBHOCTI HAaraJlbHO BUMAarae riiO0Koro
Ta 00’€KTUBHOTO BHUBYEHHSI OCOOJMBOCTEH HAIIOTO HApoay. 3HAHHS 0A30BHX PHUC
KOHKPETHOI ~ Hallli BHUKOHYIOTb MPOTHOCTUYHY  (PYHKIIIO, JO3BOJISIIOTH,
MPUAUBUBIIUCH TIUOIIE 10 cee, 3a3UpHYTH y MaOyTHE, alanTyBaTUC 10 HHOTO
(Bapabar, 2006, c. 198).

MeHTanpHICTh — 1€ cnoci0 CHOpUMHATTS 1 BIIOOpa)KE€HHS  CBITY,
XapaKTepHUM AJI MEBHOTO HAI[lOHAJbHOI'O KOJIEKTUBY, KM BUPaXXae€TbCs uepe3
HACTpPOi, YCTAHOBKHU MEBHOTO 1HAMBIAA, (DOPMYETHCA B 3aJIEKHOCTI BiJ TpaaMIIii
KyJbTYPH, COLIaJIbHUX CTPYKTYP, B IKUX KUBYTH Jitou (lanunenko, 2009).

MoBa cTae mocepeHIKOM MK CBITOM MPEIMETIB, IO iX JIIOJWHA ITI3HAE, Ta
IHAMBITYYMOM, SIKMI IIparHe mi3HaTd. Y HAyKOBUN OOIr yBIMILIOB BHCIIIB «MOBHA
KapTHHA CBITY». Lle MOHATTS cTajgo OJHUM 13 KOHUENTYalIbHHUX Y TE€OPii Mi3HAHHS.
[1in MOBHOIO KapTHHOI CBITY 3BMYallHO pO3yMilOTh 3a(iKCOBaHy B MOBI 1
cnenu@iuHy JUisi KOHKPETHOIO MOBHOTO KOJIEKTUBY CXEMY CIIPUUHSATTS A1ACHOCTI,
3a JIOTIOMOTOIO0 I[LOTO TOHATTSA 3 SCOBYIOTH CrHenudiky OyTTsS JIOJUHU, HAPOIY

(Tanmenko, 2009).



3B’A30K M1 MEHTAJIbHUMHU PUCAMH HAPOJy Ta MOBHUMH 3HAKaMU KYJIbTYPH
MO>KHa TMPOCTEKUTU Yy JIBOX HaIpsMax: 1Iy4H BiJl MEHTJIbHUX PHC, 3HAUTU iX
B1JIOOpa)KEHHS Y MOBHUX 3HaKaxX KyJIbTYpH, 1 HAaBMAaKU — 3a JOTIOMOIOI0 aHaji3y
MOBHHX 3HAKiB KyJIbTYPH BUSIBUTH MEHTAIIbHI PUCH, XapaKTEepHi A1 HAPOAY-HOCIS
MOBHU. BueH1 mociiauiy, 1Mo Kparie OCMUCTIOEThCS 1 3aCBOIOEThCS TOM MaTepial,
SKUI 4acTillle 3yCTPIYa€eThCs y MOOYTI, 110 3B’SI3aHUN 31 HIOJICHHOIO MPaKTUYHOIO
TISTTBHICTIO, SIKAA EMOIIIWHO BIMYYTHUN 1 BIAMOBINA€ HAIIOHAJILHOMY CIIOCOOY
mucneHHs. Hampuknan, aHrmiiii W amepukaHIl Kpalle OCMHUCIIOIOTH JIOTTYHO
pocTO MOOYyI0BaHI MIPKYBaHHs, (DpaHIly3U JIOOJIATh OPUTIHAJIBHI 11€1, €eMOLIIHO
3a0apBJICH] MMOBIJIOMIICHHS, KUTaMIll — 00pa3Hi BUCIOBU, HIMIII — CUCTEMAaTH30BaHI1
B1JIOMOCTI, ITOJIaH1 TPaIUIIIHO.

MoBHa KapTHMHa CBITY — L€ crnoci0 BIIOUTTS PEaNbHOCTI y CBIJIOMOCTI
JIOJMHU KpI3b MPU3MY MOBHHUX Ta KyJbTYPHO-HAI[IOHAJILHUX OCOOJIMBOCTEH.
MoBHa kapTWHa CBITY MpEACTaBJICHA JIHIBOKPAiHOZHABUYMMHM BIJOMOCTSIMHU IIPO
CJIOBA-TIOHSTTS, KPUJIaTi BUCJIOBH, Ti CIIOBECHI 00pa3u KJIACHYHOI JITEpaTypH, 10
CTJIM HAJI0aHHSM YKPAiHChKOi HAIlIOHAIBHOI KYJIbTYpH, IO SIBISIIOTH COOOIO
MOBHI 3HaKM KyJIbTypu. BoHU pealni3yloTbcs B MEBHUX 00pa3ax CHUMBOJIAX: 30D,
Micayb, conoeliko, 303y, KiHb, 6epba, kanuna. ['pynmyBaHHS BCiX MOBHUX 3HAKIB
KYJIbTYypH, (pa3eosioriaMiB 3a TeMaTUYHUMU TMOJSIMH JornoMarae chopMyBaTH y
CBIJJOMOCTI HOCIiB YKpaiHChKOi MOBU CHCTEMHE YSBIICHHS MPO MOBHY KapTHUHY
csity (bapa0a, 2006, c. 202).

TakuMm 4MHOM, MOBHA KapTHHA CBITY YKPaiHLIB (POPMYETHCS 3a TOMOMOTOIO:
XYJIO)KHBOI CHUCTEMHU YKPATHCHKOTO (HOJIBKIOPY, 30KpeMa, HapOIHOMOCTHYHOT
CUMBOJIIKM, IO BKa3y€ Ha il €THIYHY O3HAYEHICTb, HAIIOHAJbHY CHELHU]IKY;
OCHOBHUX JITEpaTypHO-KYJIbTYPHUX, ICTOPHYHUX TMOHSATH, IO BXOIATH [0
CBIJIOMOCTI OCBIUCHOI JIIOAMHHU — KHs3b Irop, 3amopizpka Ciu, [TonraBchka OuTBa,
«3amoBit T. llleBuenka tomo (bapabar, 2006, c. 202).

Ha cydacHoMy erami 4acTo BXKHBalOTh TEPMIHU (PUIOCOPCHKA, XYT0XKHS,
peniriiiHa KapTUHU CBITY, XO4a HaWOUIBII YHIBEPCAIBHUM TOHATTSIMHU €

KOHIIENTyaJlbHa KapTHUHA CBITY, MOB’s3aHa 3 yCiMa 3HAHHSAMHU PO CBIT, 1 MOBHA



KapTHHA CBITY sK 3aci0 BHpaXeHHS UIUX 3HaHb. Mo6Ha KapTUHA CBITY
PO3TIIAAAETHCA SIK XapaKTep BiMoOpakeHHS B MOB1 KOHIIETITYaJIbHOT KAPTHUHH CBITY
1 MOBHI 3acoOM BHpakeHHA 3HaHb npo Hei. Came B MOBHIA KapTHHI CBITY
BUSIBIISIETHCSI CBOEPIIHICTh YJICHYBAHHS KOHLIETITYyadbHOI KapTUHU CBITY Y PI3HHUX
HapoxiB. Konyenmyanvua KapTUHA CBITY € MIATPYHTSIM MOBHOI KapTHWHH, OJHAK
KOHIIENTyalbHa KapTHHA CBITY OUIBII yHIBEpCalbHA 1 € CHUIBHOIO JIJISI HAPOMIB 3
OJTHAaKOBHM PIBHEM 3HaHb MPO CBIT, BOJHOYAC MOBA BiJoOpakae MTOCBIT KOXKHOTO
Hapoay 1 BHUSBIISAE€ HE TUIBKW CHIJIbHI 3HAHHS, a M CBOEPIIHICTh OAYEHHS CBITY
(Epmoutenko, 2009, c. 94).

OTxe, y MOBO3HABCTBI PO3PI3HIIOTH KAPTUHY CBITY KOHIIEOTYaJbHY 1

MoBHY. [lepiniii Ik OAUHUII BIIMOBIIAIOTH MOHSATTS, APYTiil — 3HAUEHHSI CJIOBA.

1.2. PeyeHHs SIK KOMYHIKATMBHA OJUHHUIIS

KomynikaTuBHuUii mpouec (Tpollec CHIIKYBaHHSI) — 1€ CKJIagHE 1
OaraTorpanHe NoHATTA. OCHOBHA METa L[bOT'O MPOLIECy — Mepeaada Ta OTPUMaHHS
iHpopmarrii. Opatop (cmikep) NOBUHEH MEepeaaTH 4epe3 MOBY Ty iH(dopmMaIlito, sika
ab0 HaJeXUTh MOMy a00 OTpMMaHa 3 IHIIUX JHKEpen, 1 sika He Oyra 3a3faneriab
3arrcaHa, BUMoBIieHa un Hamnucana (bauesuy, 2004, ¢. 270).

Ha nymky nociiHUKIB, MiHIiMAJbHO KOMYHIKATHBHOK OJUHHUIIEI) €
OAHOCJiBHe pedyeHHs. OJHOCIIBHI pEUEHHS 3a CBOIM 3MICTOM BKa3ylOTh Ha
MPUIHATTS, 3allepeUeHHs, 3ro Iy a00 HE3aJJ0BOJICHHS, a00 3arajibHy OIIHKY paHIIIe
BUCIIOBJIEHOI AyMKH. BOHM yacTile BUKOPUCTOBYIOThCS B Alanorax , BIAMOBIAL Ta
NUTaHHIX. BUKOPUCTOBYIOTHCSI TaKOX MOHOJIOTIYHI  BHCIIOBIIOBaHHS, IO
CYIPOBOIKYIOTHCS OKITMYHOIO iHTOHaLi€er (baesuy, 2004, c. 270).

OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU PEUCHHS K YHIBEPCAIbHOI MOBHOI OJIMHHIL], €:

1) pedyeHHs — 116 OCHOBHOIO MOBHA OJTMHULIS,

2) peveHHs — 1Ie OCHOBHA CUHMAKCUYHA OTAHUIIS;

3) pedeHHs — II¢ OCHOBHA HEBIJ'€MHAa 4YaCTHHA MOBH, BIJMOBITHO €

0CHOBHOIW0 KomyHikamusHoto oounuyero (banesud, 2004, c. 271).
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HactymaumMu o3Hakamu, 10 TparOTh KIIOYOBY POJIb Y XapaKTEPHUCTHII
peUYeHHsI SK KOMYHIKaTMBHOI OJWHHIN €: IHTOHAIIMHWUNA KOHTYp, IpeAuKaIlis,

MOJIaJIbHICTh, BIIHOCHA CMHUCJIOBA 3aBepiicHIcTh (bamesuu, 2004, ¢. 272).

1.3. MoaaabHicTh peyeHHs, il TUIIH Ta 32c00M BUPAaKEHHS MOAAJIbLHOCTI

Mopaabhicts (3 mar. modalis) — ue QyHKIIOHATPHO-CEMaHTHYHA
KaTeropisi, sKa BUPAKA€ BITHOIICHHS 3MICTy BHCIIOBIIOBaHHS N0 MIMCHOCTI 1
MOBIISL JIO 3MICTy BHCIIOBIIOBaHHS. MOJanbHICTh € BaroMOI0 O3HAKOIO PEUYEHHSI.
Bona Moxe OyTM BHUpaK€Ha IHTOHALl€0, MOPQOJOTIYHUMHU, JIEKCHUKO-
rpamMaTHYHUMU Ta iHMu 3acobamu (Fintel von Kai, 2006).

Y JIHTBICTHII CEMaHTUYHA KaTEropis MOJAJILHOCTI Iepeaae BiTHOIICHHS
MOBIISI JI0 3MICTY HOTO BUCIIOBIIOBAHHS, [IJIbOBOI HACTAHOBH, BIAHOIICHHS 3MICTY
BUCIIOBJIIOBAHHS JIO JIHCHOCTI. MOJAIbHICTh MOXKE MAaTH 3HAYECHHS CTBEPXKEHHS,
Haka3zy, MmodakaHHs, IPUIYLIEHHS, JOCTOBIPHOCTI, PEAIbHOCTI YM HEPEATbHOCTI
(Bonkoga, 2010, c. 197).

Crnepiry posrissHeMO MOJAIBHICTh B aHTIIMCHKIM MOBI. MoIalbHICTh Y
rpaMaTHIli aHTIHChKOT MOBH Moske Bupakatu HactynHe (Mark Evan, 2021):

» OO00B's130Kk 1 HEOOXimHICTh. 1le MOKHA BUPA3UTH y PEUYCHHI 3a JOTIOMOTOIO
pI3HUX YacTHH MOBH: MojaipbHOro jmiecioBa (You must wear glasses);
noromikHoro aiecimoa (You have to wear glasses); imennuka (It is your
obligation to wear glasses); mpukmernuka (It is necessary for you to wear
glasses); 3BuuaitHoro — He MomaibHOro — mieciaoBa (You need to wear
glasses) (GF, 2016, c. 81).

> 3abopona. Ii Tako MOMHA BHPA3UTH y PEUYEHHi 3a JOMOMOTOI0 Pi3HHX
JacTHH MOB: MojajabHoro jmiecioBa (You cannot drink in the classroom);
npukmetnuka (Drinking in the classroom is strictly forbidden); imennuka
(There is a restriction on drinking in classrooms) (GF, 2016, c. 83).

> BigcyTHicTh 000B'a3Ky a60 HEOOXiAHOCTI. IX Takok MOKHA BUPA3HTH Y
pEYCHHI 3a JOTIOMOTOI0 PI3HMX YAaCTHH MOB: MOJAJIBHOTO jgiecioBa (YOU

needn’t wear a suit to g0 to the theater); nonomixkaoro giecioBa (You don'’t
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have to wear a suit to go to the theater); npukmernuka (It’s unnecessary for
you to wear a suit to the theater); gienpukmernuka munysoro dacy (You are
not required to wear a suit to go to the theater) (GF, 2016, c. 84).

Jlo3Bin. Moro Tako MOXKHA BHPAasHTH y PEUEHHi 3a JOMOMOTOI Pi3HHX
JaCTHH MOB: MojaibHOro aiecioBa (You may enter the coffeeshop with your
cat); imennuka (You have permission to enter the coffeshop with your cat);
nienpukMeTHrKa MuHynoro dacy (You are allowed to enter the coffeshop
with your cat) (GF, 2016, c. 85).

3natHicTh. Ii Takok MOMKHA BHMpPA3UTH y PEUEHHi 3a JOIOMOIOI0 Pi3HUX
YacTUH MOB: MOJajbHOro jaiecioBa (He can swim); mpukmernuka (He is
able to swim); 3BuuaitHoro — He MojanbpHOTO — jAiecioBa (He has the ability
to swim) (GF, 2016, c. 86).

[Mopaga Ta HaTaK. IX TakoK MOKHA BUPA3sHTH Yy PEUEHHi 32 JOIOMOTOI0
pi3HUX YacTWH MoOB: MojameHoro miecioBa (You should book a double
room); mpukmetnuk (It’s advisable for you to book a double-room);
3BUYAMHOTO — He MojajibHOro — gieciona (I suggest that you book a doubl-
room) (GF, 2016, c. 88).

[Tpono3umii Ta 3ampolleHHs. IX Tako)k MO)KHA BUPA3sUTH Yy PEUeHHi 3a
JOTIOMOTOK0 PI3HHMX YacTHH MOB: MojanbHoro mieciosa (\Would you like me
to show you around your new office?); npukmernuka (1’'m delighted to show
you around your new office); 3Bu4aifHOr0o — HEe MOJAIBLHOIO — JIECIOBA
(Allow me to show you around your new office) (GF, 2016, c. 89).
MOKIUBICTh, OYiKYBAaHHSA Ta BIIEBHEHICTh. IX TaKOX MOJKHA BHUPA3UTH Y
pPEYCHHI 3a JJOTIOMOTOI0 PI3HUX YaCTUH MOB: MOJaIbHOTO aieciioBa (He'’s not
answering his phone. He might be attending to customers); nmpukmeTHHKa
(It’s possible that he is attending to customers), npuciiBauka (He'’s
probably attending to customers) (GF, 2016, c. 89).

VsaBa un (anTasis. IX Takok MOHA BHUPA3UTH y PEUEHHI 32 JOMNOMOIOKO
pi3HMX YacTMH MOB: MoxajibHOro mieciosa (Could you imagine having

magic? What would you do?); 3Bud4aiiHOro — He MOJAJIBHOTO — JI€CIOBA
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(Imagine you had magic, what would you do?); cnonmyunuka (Supposing you
had magic, what would you do?) (GF, 2016, c. 89).
> ToroBHicTh. i Takok MOHA BHPA3HTH y PEUEHHIi 32 JIOMOMOIOI0 Pi3HHUX

YaCTUH MOB: MojaiabHOTO maiecioBa (Don’t worry. I'll sleep in the upper

bunk); mpukmetnuka (I'm willing to sleep in the upper bunk); 3BuuaiiHoro —

He MojanbHOTO — niecnoBa (I don’t mind sleeping in the upper bunk) (GF,

2016, c. 90).

To6T0, B aHTIHCHKIM MOBI, MOJIAJIBHICTh B PEUEHHI MOYKHA BHPA3UTU HE
JIMIIE CIIOCOO0M JTieciioBa abo MonanbHOTO BHpa3y (Evan, 2021).

B ykpaiHchkili MOB1 MOJAJIBHICTh — II€ OIIHKA 3MICTY MOBIIEM 3 IOTJISIY
peanabHOCTI, MOXIJIUBOCTI, BIpOTiAHOCTI. BoHa Moxke OyTH )0 'ekmusHoo Ta
00 ekmusnoro (Boiinaizosuu, 2013, c. 18).

Cy0’eKTHBHA MOJQJBHICTL BHUpa)Xa€ CTaBJICHHS MOBIS O 3MICTY
BUCJIOBJIEHHS 3 MOIJISIAY MOro 0013HAaHOCTI y TOMY, HPO IO HAEThCS Yy PEUCHHI.
MoBHuME 3aco0aMH IILOTO BHJY MOJAIBHOCTI € TOPSAOK CJiB, 1HTOHAITiS,
JIEKCUYHI TOBTOPH, MOJAJIbHI CJIOBA 1 JIECIIOBA, BUTYKH, BCTaBHI CJIOBA, a TaKOX
CIIOBOCIIOJTYYCHHSI, BCTaBHI pEYEHHS, MOPSAIOK CciliB y pedeHnHi (BoitHanoBud,
2013, c. 18).

O0’ekTHBHA MOJAJBHICTb BHPAXKAETHCA Yy 3HAUYECHHSIX peajIbHOCTI abo
BIJIMOBIJTHOCTI BUCJIOBJIEHHS JIMCHOCTI Ta 1ppeajibHOCTI, 1€ Y 3MICTI BUCJIOBJICHHS
B1I0OpakaeThCs MOTSHIIIMHO peaibHa 00 €KTUBHO MOJKIIMBA UM OakaHa CHUTYaIlisl.
OcHOBHUMH 3ac00aMH BHUPAKEHHS peaibHOI 00’ €KTHUBHOI MOJAILHOCTI € 4acOBl
dopmu aieciis giricaoro crnocody (Boitramosuy, 2013, c. 18).

Bupaxaerscs MonansHICTh OpMaIbBHUME 3aco0amu (crocobu mieciiB). Y
IpaMaTHYHUX CTYiSX MOJANBHICTh TIYMAuUThCS SK KaTEropis pEdYeHHS, IO
BUPAXA€E BIJHOMICHHS MOTO 3MICTYy JI0 AIMCHOCTI 3 TOYKH 30py MOBIIS Ta MICTUTH
TaKl aclieKTH BHUCJIOBJIEHHS SIK €MOTHBHICTh, KOMYHIKATUBHY LIJIECIIPSIMOBAHICTD,

3alepeyeHHs, OLlIHKY Ta 4acoBy Kateropito (Boitnanosuy, 2013, c. 19).
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BucnoBkmu 10 Po3aminy 1

He3Baxarouu Ha Te, 110 BYEHI JIaBHO 3aiMalOThCSl BUBYEHHSIM MOJAJIbHOCTI,
Ha CHOTOJHI BOHA 3AJHUIIAETHCA Y TIOJ1 30pYy JIHIBICTIB, OCKUIBKH IOCTIMHO
MIHSETBCST TapagurMa (HUIOCOPCHKUX TOTJISAIB, 1 BIAMOBIIHO OIIHIOBAJIBHUI
acnekT noAiit Tex. e 6e3nocepeHbO BILTMBAE HA MOBHY KapTHUHY CBITY B LIJIOMY,
aJKe MOBa JyKe JUHAMIYHA.

Posrnspgaroun MoOAaibHICTP B paMKaX KOMYHIKATHBHOTO IIPOIIECY, BapTO
3a3HAYUTH, 110 OCHOBHAa MeETa IbOTr0 IMpoIllecy — INepenada Ta OTPUMaHHS
iH(popmarii. Oparop (crmikep) MOBUHEH, SIK MPaBUJIO, NEPENATH Yepe3 MOBY Ty
iH(popmarrito, sika a00 HaJISXKUTh HoMy ab0 OTpUMaHa 3 1HIIMX JDKEPEIl, 1 sSKa He
Oyrna 3a3jajeriap 3amucaHa, BUMOBJIGHA 4K HamucaHa. Ha ayMKy mOCTigHUKIB,
MIHIMaJbHOI KOMYHIKATUBHOIO OJIMHUIICIO € OJTHOCIIIBHE PEUCHHS.

Mu po3risimaeMo MOJAQIBHICT CaM€ SK YacTUHY KOMYHIKaTHUBHOTO
IpoLEeCy, aJKe Yy JIHIBICTULI CEMAaHTHUYHA KaTeropiss MOJAJIbHOCTI Nepenae
BIJIHOIIICHHS MOBLS JO 3MICTy HOTO BHCIJIOBIIOBaHHS, IUIbOBOI HACTaHOBH,
BIIHOIIICHHS 3MICTY BHCJIOBIIFOBaHHS JIO AIMCHOCTI. MoOJaIBbHICTh MOXE MaTu
3HAQYEHHS CTBEPJKEHHS, Hakazy, NoOaKaHHsS, NPUMYIIECHHS, JIOCTOBIPHOCTI,
pEaNbHOCTI YU HEPEATTLHOCTI.

MopanbHICTh SIK JIIHTBICTUYHA KaTEropis BUPIZHIETHCS TICHUM 3B’SI3KOM 3
JIMCKYPCHUBHOIO TIO3UIIIEI0 CY0’€KTa MOBJICHHSI, SIKa BU3HAYA€E PIBEHb Cy0 €KTUBHOL
3a0apBIICHOCT] KOKHOTO 3 MOJIAJIbHUX KOMIIOHEHTIB.

Cucrema MOJAIBHOCTI B AHMVIMCBKIA Ta YKPAiHChKIA MOBI JyXKe
BIJIPI3HIETBCS MK €000, 30KpeMa MOP(OJOTIYHUMU Ta CTUIICTUIYHUMHU

crioco0aMu BUPaKEHHSI MOTAJIbHOCTI B PEUCHHI.
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PO3/ILJI 2. MOJAJIBHI JI€ECJIOBA TA BUPA3SHU B CYYACHIM
AHTJIIMCBKIN MOBI, iX O3HAKHU

2.1. MopaabHi aiecjioBa Ta BUpPa3u B aHIilcbKiil MOBI, iX popmanbHi
BigMiHHOCTI

Mopanbhi giecioBa (modal verbs) B anriiicekiii MOBI — I1e OKpeMUH Ki1ac
noroMikHMX niecmiB (auxiliary verbs), siki BUKOpHUCTOBYIOTBCS TEPEBAKHO IS
BUPaXEHHS MOJAIBHOCTI (TAaKWX BIIACTUBOCTEH, SIK MOJKJIHMBICTh, 3000B’sI3aHHS
Tomo). IX MOKHA BifPi3HUTH Bif iHIMMX mieciiB 3a neEKTHICTIO (BOHM HE MAIOTh
dbopMm pienpukMeTHUKAa 4Yd 1HGIHITHBA) 1 32 THUM, IO BOHM HE MPUHAMAIOThH
3akiHueHH -(€)S y Tpertiii ocobi ogaunu (Griffiths, 2006).

OCHOBHUMHU aHIHCHKUMHM MOJAJIBHUMH di€ecioBaMu € can, could, may,
might, must, shall, should, will i would. [desixi inmmi miecioBa iHOI, e HE 3aBK/IH,
KIacu(iKyIOThCA K MOJANbHI, 10 HUX Halexarh ought, had better i (y meBHmx
Bunajakax) dare i need. [liecrmoBa, ski MawoTh JMIIE ACSIKI XapaKTEPUCTUKH
FOJOBHHMX MOJAJbHUX JIECIIB, 1HOAI HA3UBAIOTh «HAIMIBMOJAILHUMN» a0o0
«rceBmomonanpauMm» (Palmer, 2003). IMpuxmamu:

1. You must come and dine with us some night (PDG, 1890, c. 63).

2. | should like a novel certainly, a novel that would be as lovely as a
Persian carpet and as unreal (PDG, 1890, c. 71).

3. If you will allow me to call you so, may | ask if you really meant all that
you said to us at lunch? (PDG, 1890, c. 72).

4. | shall be charmed (PDG, 1890, c. 78).

5. 1 would sooner come with you; yes, | feel | must come with you (PDG,
1890, c. 89).

6. | tell you, Harry, I could hardly see this girl for the mist of tears that came
across me (PDG, 1890, c. 95).

7. How dare you to talk with her? (PDG, 1890, c. 101).

VY sKoCTi OCHOBHHX JieciiB BucTynaroth be, do ta have. Vci mi miecnosa

MOXXYTbh (DYHKITIOHYBAaTH 200 SIK OCHOBHI JI€CJIOBA, 200 SIK JOTIOMIXKHI. SIK OCHOBHE
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nieciioBo do mae moBHuI Habip dhopm (do, does, did, done, doing). Do B peuenHsx
JOy’K€ 4acTO MOKHA 3aMIHMTH JI€CIOBOM 3 Ounbll TouHuM 3HaudeHHsM (Palmer,
2003).

HaBeneni Hwx4de mieciioBa 37eOUIBIIOTO MarOTh CIUTBHI  O3HAKU 3
BUIIC3a3HAYCHUMH, aje 3 TMEBHUMH BiIMIHHOCTSMHU. [HOMI, aie He 3aBXKIH, iX
KI1acu(ikyroTh SIK MOJajdbHI JII€CTIOBa, aje iX TaKoXX MOJXKHA Ha3BaTH
«HammBMmogabHIMI (Facchinetti; Krug, 2003):

— JliecnoBo ought Bigpi3HAETHCS THM, 110 BUKOPHUCTOBYETHCS YaCTillIe 3
iHpiHiTHBOM Qopmu to-infinitiv, a He 31 3BHuaiiHOIO (opMOIO
1H(]1HITUBY;

— JiecnoBa dare i need Mo)xHa BHKOPHCTOBYBAaTH SK MOJAAJbHI, 1 B
HEraTUBHOMY CEHCI, XO4Ya BOHM 4YacCTilI€ 3yCTPIYalOThCS B
KOHCTPYKIIISIX, JIe BOHM BHCTYNAalOTh SK 3BUYAlHI BiJMIHIOBaHI
niecnmoBa. IMpukiamu: 1) «Dare he fight?», «You dare not do thaty,
«You need not go», «He dares to fight», «You don't need to go» (PDG,
1890, c. 113).

— HiecnoBo had y Bupasi had better BxxuBaeThcst sik MOJaIbHE JTIECIIOBO,
tomy had better (o posrnsgaeTscs K CKIaJHE IECIOBO) 1HOI
KJIaCU(]PIKYETHCS SIK MOJaNbHE a00 HaNiBMOJAJIbHE.

— JliecnoBo, Bukopuctane y Bupasi Used to (do something) moxe aistu
SIK MOJIajIbHE, ajie YacTillle BUKOPHUCTOBYETHCS 3 JOMOMDKHUM 0O, Hixk
13 CHHTaKCHCOM JoroMixkHoro jaieciosa. [Ipuknaam: «Did she used to
do it?», «She didn't used to do ity € OuIbII MOMIUPEHUMH
koHCTpyKIisimu, Hixk «Used she to do it?» i «She used not (usedn't) to
do ity (PDG, 1890, c. 118).

[HIT1 aHTMCHK] TOMTOMDKHI JIIECTIOBA 3’ SBJSIOTHCSA B Pi3HUX (PopMax 1 He
BBAKAIOTHCS MOJAIBHUMH JiecioBamMu. Cepen HUX € HACTYITHI:

» Dbe — BUKOPUCTOBYETHCS SIK JOMOMIXKHE JIECIOBO y MACHBHOMY CTaHi

Ta KOHCTPYKIISIX BHAY CONtINUOUS, a TaKOoX y SKOCTI JOMOMIXHHX
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KOHCTPYKIIIH, Takux sk be going to, is to i be about to. Ilpuknamu:
«I’m going to have a lunch for now» (PDG, 1890, c. 121).

» have — BXKHMBA€TbCA K JONMOMDKHE JIIECIOBO Y KOHCTPYKIIISAX
nepeKTHOro THUITY, Yy TOMY Yncii B igiomi have got (t0); BoHo Takox

BHKOPHUCTOBYETBCSA B have tO, JKC€ Ma€ MOAAJIbHC 3HA4YCHHII.

[Mpuxnamu: «There was no doubt that curiosity had much to do with it,
curiosity and the desire for new experiences, yet it was not a simple,
but rather a very complex passion» (PDG, 1890, c. 129).

» do. Ilpuxmamu: «l don’t know how we could manage without himy,
«You do want to know about it» (PDG, 1890, c. 131).

B anrmificbkiii MOBI HE BUKOPHUCTOBYETHCS OUIbIIE HIK OJIHE MOJAJIbHE
JECIIOBO ITOCHIJIb, OCKIJBKHM 3a MOJAJILHMMH JI€CIOBAMM 3a3BHYal Hje 0a3oBe
niecioBo. BoHM MOXyTh TO€IHYBaTHCS JIMIIE 3 HEMOJAJIbHUMH (200
HaIMmiBMOJAJIbHUMU) KOHCTPYKIUSMH, SIKI MalOTh MOJAIbHY (PYHKIIIO, HAIIPUKIIA]]
have t0 — KOHCTpyKIIisl, sKa, HE3Ba)KAalOUM Ha CBOIO (YHKIIIO, HE € MOJAJIbHUM
niecioBoM. Illo6 mnocraBuTH mMOABIMHI MOJaidbHI (HOpPMHM B MUHYIWN dac,

3MIHIOETBCS JIUIIe Tiepia MojaanbHa hopma (Facchinetti; Krug, 2003).

2.2. CeMaHTH4YHIi Ta NparMaTU4Hi 03HAKH MOJAJIbHHUX Ji€C/IiB Ta
BHPAa3iB B aHIJIIMCHKI MOBi

KoMyHikaTUBHO-TIparMaTUYHE BHUBYEHHS MOBU 0a3yeTbCs Ha CUCTEMHO-
CTPYKTYpPHOMY YSBJIEHHI TIpo 1i OaraTopiBHEBY OpraHi3ailito, MpoTe HaJa€e HOBI
MOKJIMBOCTI y TMepefaBaHHI KOMYHIKAaTHUBHO 3HAaYyUIMX CMHUCIIB TiJ 4Yac
crinkyBaHHs naptHepis (Depraetere, 2012).

[IparMaTu4HUM TTPOCTOPOM MOBH JOCIIAHMIISI HA3UBA€E Ty OOIIMPHY 30HY,
1ie MoBa (pikcye pi3HOMaHITHE CTABJICHHSI MOBIIS JIO TIMCHOCTI, 1 KOPUCTYBa4 MOBHU
B MpoIleCl CHUIKYBaHHSI a) Ha3uBae€, 0) BKa3ye, B) BUpaXkae Il BITHOIIEHHS, a
azpecar crpuiimae Ta TiiymMauuTh i cmuciim (Depraetere, 2012).

[IparmMaTu4HMi aCMEKT CIIOHYKAJIbHOTO MOBJIEHHEBOIO aKTy MICTUTh TaKOX

HU3KY YUHHHKIB COIIOIIHrBicTUYHOTO Xapaktepy (Depraetere, 2012):
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1) po3noain KOMyHIKATUBHUX POJIEH MK yYaCHUKaMU MOBJICHHEBOTO aKTY;

2) pO3MOJILI COIIAILBHUX POJIEH MK KOMYHIKaHTaMH;

3) xapakTep MIXKOCOOHMCTICHUX CTOCYHKIB, 3aliC)KHMH BiJ CTYICHS
COLIIaJIbHO-TICUXOJIOT1YHOT BiICTaHI MK KOMYHIKaHTaMU;

4) cTaBiIeHHS KOMYHIKaHTIB JI0 BKa3aHOI 1ii.

HaBememo nekinmpka mpukiamiB. Ilepmii 3 HHX UIFOCTPYIOTH T€, IO
Huddleston and Pullum (2002, c. 176) nHa3Bamu npacmamuunum NOCULEHHAM 1
npazmMamudHumM nOCAAONEeHHIM.

— You may leave now. (Curyaris, koau e Haka3) (PDG, 1890, c. 132).

— You must have one of these cakes. (Cutyamis Ha miciaso0igHii
Beuipii) (PDG, 1890, c. 132).

[Tonsarts Tyt pocuth mpo3opi. Xoua May BUpPaKAE MOXKIUBICTh 1
MOJAJILHOCTI, KOHTEKCTI, B SIKOMY BUMOBJISIETHCS pEUYEHHS B 1 peueHHi, HOro
3HAUEHHA IOCWJIEHO 0 MOJaibHOI HeoOXximHocTi. [lpukian y npoMy BUIIAIKY
Oyze TIiyMauyuTHCs CKOpillie sIK iHCTpyKIlis, a He mpocto no3ein (Huddleston and
Pullum, 2002, c. 178).

Jpyre pedeHHs UIIOCTPY€E NPOTUIICKHHMM MparMaTU4YHUA edexT: must y
IIbOMY BHUIIQJIKy HE Tepe/lac CBOE 3HAUCHHS HEOOXITHOCTI, a CKOpiIle Hagae HOMYy
3HAUYEHHA MOKJIMBOCTI 1 L€ OyAe CHPUMHATO K MPOIMO3HIls, a HE Haka3
(Huddleston and Pullum, 2002, c. 178).

HacrtymnHi nexinbka mpuKIiaiB:

— Alright, yes. So, you ‘re putting her on hold, yes, so you can put your
handset down. Right, if you can leave your handset at the side, you
can see that it matures after 75 seconds, brilliant. erm Call parking,
right. Okay, right, call parking. (phone conversation script) (GF,
2016, c. 91).

— The British murmur ‘You must come and stay with us some time, * and
when they part they say ‘Let's keep in touch‘ and they certainly don‘t
mean it, but it greases the wheels of intercourse (GF, 2016, c. 91).
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Hacrtymui npuknagu (GF, 2016, c. 91) moka3yroTh Ham, SK IO€IHAHHS
MOJAJIBHOTO CIOCO0Y 3 I1HIIOK JEKCHYHOK OJMHHUIICIO MOXKE 30UTBIIUTH e(eKT
MTOCHJICHHS/TIOCIa0IeHHS:

— Of course, this way of looking at things reflects my own bias as an
only partially reconstructed neurochemist; in practice the
neurophysiology may well lead — indeed, in the important cases of
Aplysia and long-term potentiation discussed next, has led — the
biochemistry and cell biology, pointing the way towards cells whose
electrical properties and therefore their biochemical properties
change during memory formation (GF, 2016, c. 92).

— In these days of widespread family planning, you might well think the
number of unwanted pregnancies is on the decline. You would be
wrong (GF, 2016, c. 93).

Y mepmomy pedenni may well, a B mpyromy peuenni might well, mo
CIIPOBOKYBAJIO TparMaTuyHe MOCWICHHS. He3Baxkaroum Ha Te, IO CHUTYyaIlis
MIPE/ICTABIICHA SIK MOXMCIUBA, KOHTEKCT JIa€ 3pO3YMITH, IO ICHY€E MEBHUMN CTYMiHb
HEMHUHYYOCTI, a OTXKE, 3 ABJISETHCSA BIITIHOK HEOOX1THOCTI UM HaBITh (PAKTUUHOCTI
(Collins, 2009).

OcTaHHE CHOCTEPEKEHHS MOJSAra€ B TOMY, IO TMEBHI pPEYEHHS 3
MOJAJIBHUMHU Ji€ciioBaMU HaOynu (OPMYJIBHOTO CTAaTyCy 1 TAKMM YMHOM OUIbIIE
HE TMepearoTh 3HAYCHHS, sKe BOHM OykBaibHO Bupaxanu. If | may, me oaux i3
BIIOMHMX BHUIAJKIB, KoM If-KOHCTpyKIlis Oinbllle HE 3amUT Ha J03BiI. HaBmakw,
703B1I Bxke cripuiiMaeThes sk Haexue (Collins, 2009).

OcranHl HaBeJeHI TMPUKIATWA BIAPI3HAIOTHCS BiJ TMOMEPEAHIX THM, IO
3HAYCHHS MOJAJIBHOIO Ji€cjaoBa He TmochadmoeTbes (Bi HEOOXITHOCTI 0
MOJKJIMBOCTI) 1 HE MOCHITIOETHCS (Bil MOYIIUBOCTI 10 HE0OXiAHOCTI). OCOOIMBICTIO
TYT € Te, 10 3alUT Ha JI03BLJ 3BOJUTHCS O MPUUHSATTS T03BOJIY SIK HAJIEKHOTO
(Collins, 2009).

[Ile omHi€O OCOOIUBICTIO MOJAIBHOCTI € TIOCWJICHHSA. Y TpamaTulll

aHTJIACHKOT MOBH Mapyu MOAANbHUX (DOPM 32 HEOOX1THOCTI YacTO 00’ €JHYIOThCS, a
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BIIMIHHOCTI MK HUMH TIOSICHIOIOTHCSI 3 TOYKH 30py ciid MojainbHOcTi (Carston,
2015, 195). Hanpukna;
— [I‘ve got to/should call my mother — it ‘s her birthday (GF, 2016, c. 95).
— She is to/ought to report directly to me in such circumstances (GF,
2016, c. 95).
Hanpukman, ogHa momanbHa koHCTpykiis (have got to, be to) Bupaxkae
CWIBHIITY HEOOXimHiCTh, HiXK iHmA (Should, ought to) y Tomy ceHci, 10 THCK Ha
ampecata € OUIBII TIEPEKOHJMBUM, KOJH BXXHBAETHCS «CUJIBHIIIE» MOJAIbHE

niecioBo (Carston, 2015, 195).

BucnoBku 10 Po3ainy 2

1. 3a ¢QyHKII€I0 B pedyeHHI MOJAjbHI JII€CIOBA € JOJATKOBUMHU. BoHM
MO3HAYAI0Th MOXKJIHMBICTbD, 310HICTh, BIPOT1AHICTh, HEOOXIIHICTh Jii, 110
caMa 1o co0l BHpakeHa 3MICTOBUM J1€CIOBOM. MoJanbHi J11€CJIOBA
MOETHYIOTHCA 3 1H(IHITUBOM Ta YTBOPIOIOTH Pa3oM 13 HUM CKJIQJIHHM
MOJIaJIbBHUH MPUCYJIOK.

2. 3a dopmor0 B MOJAIBHUX MJIECTIB HE BHOKPEMITIOETHCS SKACh IIEBHA
30BHIIIHA O3Haka. AJjie JIBl 1HII O3HAKH, CEMaHTHYHA Ta CHHTAKCHUYHa,
MPEJCTaBIICH] JIOCTaTHbO YITKO, IO JO03BOJIAE OaraThbOM JIHTBICTAM
BHJIUJISATH iX B OKPEMY YaCTHHY MOBH.

3. OCHOBHHMH aHTIIHCHKMMH MOAAILHUMU Ai€caoBaMu € can, could, may,
might, must, shall, should, ought, will i would. IcHyroTh Takox AesKi iHIII
Bupasu tuny had better, be obliged Toio Ta niecnosa, siki MOXYTh OYTH
IK MOJAJIBHUMM, TaK 1 3BUYaliHUMU 3MicTOBHUMU: dare i need.

4, CeMaHTUYHOIO O3HAKOK MOIAJbHUX [I€CIIB € IXHE 3HA4YeHHS
Cy0’€KTHBHOTO BIJIHOIIEHHS JO BHUCJIOBICHHS 3 TOYKH 30py HOTO
JIOCTOBIPHOCTI, MNPUOIU3HOCTI, OaxkaHocTi. MojanbHi Ji€cioBa, Ha
OpOTHUBAry MOJAJIBHUM CJIOBaM, KOTpl BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO BCTaBHHMX
YaCTUH PEUYEHHS 1 BITHOCATHCSA JO BCHOTO PEUYCHHS, MOTUDIKYIOTh IO 1

BIJIHOCSITBCS O OCHOBHOTO J1€CJIOBA PEUCHHS.
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5. IlpoanamizoBani TpUKIAAM TOKa3ald HAM CHOCIO, SKUM YHHOM
MOETHAHHSI MOJIAJILHOTO CIIOCO0Y 3 1HIIOK JIEKCUYHOIO OJMHHIICIO MOXKE
30UTBIIMTH €DEKT nocunenus/nocrabrenns. Hanpukian, ogHa MoaalibHA
koHCTpyKis (have got to, be t0) Bupakae OLIBII CHIIBHY HEOOXIIHICTS,
Hixk ixma (should, ought to) y Tomy ceHci, 110 THCK Ha ajapecaTa € OlIbII

IICPCKOHJINBUM, KOJIN B)KUBAETHCA «CUJIBHIIIIEY MOJAJIbHE I[iCCJ'IOBO.
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PO3/ILJI 3. MOJAJIBHI JI€ECJIOBA TA BUPA3ZHU B CYYACHIM
YKPAITHCBKIN MOBI, IX O3HAKH

3.1. EksiBajieHTH aHIIiHCLKUX MOJAAJIbHMX Ji€C/IiB Ta BUPa3iB B

YKpaiHCbKiii MOBI, X popMasibHi BIIMIHHOCTI

3acobu BUpaxXeHHSI MOJAIBHOCTI B YKPATHChKIA MOBI1 3HAUHO BIAPI3HIIOTHCS
Bl 3aco0iB, SKIi MOXHa BHUPA3UTH MOJAIBHICTh B aHIJIINCHKIA. SKIIO B
AQHTJIIMCBKIM MOBI € YITKHM CIHCOK MOJAJBLHUX JIECTIB Ta MOJAJIBHUX
KOHCTPYKIIIH, TO B YKpaiHChKIM MOBI MOJAIBHICTh 3A€OLIBIIOT0 BUPAKAETHCS
yepe3 1HII MOPGOJIOTivHI i CHHTaKCUYHI aCTICKTH.

BceraBHl cnoBa 1 CJIOBOCHONYYEHHS — OAMH 13 MOLIMPEHUX 3acoOiB
Cy0’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI B YKpaiHCHKiM MOBI. 3a 3HAYEHHSM BCTaBHI CJOBa 1
croBocnoiydeHHs MoxkHa oaututu (Tkaayk, 2003, c. 235) Ha Taki po3psiiu:

» BCTaBHI CJIOBa 1 CJIOBOCTIONYYCHHS, SIKi BUPAKaIOTh MOJIAJIBHY OIlIHKY
MOBIIEM  MIpH  pPEAJbHOCTI  TMOBIJIOMJIIOBAHOTO  (BIEBHEHICTD,
HEBINEBHEHICTh, TMepeadaueHHs, MOXKJIUBICTh, CYMHIB  TOIIO):
Oe3CYyMHIBHO, Oe3 CYMHIBY, 3PO3YMIN0, npasdd, be3nepeuHo, mooice,
Modce bymu;

» BCTaBHI CJIOBa 1 CIIOBOCITOTYYCHHS, sIKI BUPAXKAIOTh TTOYYTTS MOBIIS Y
3B’SI3Ky 3 TOBIIOMJIEHHSM (pamicTh, 3JAMBYBaHHS, CIIBUYTTS,
3aCTEPEXKEHHS): HA Wacmsl, Ha JHCalb, AK Ha 0idy, Ha OUBO;

» BCTaBHI CJIOBa 1 CJIIOBOCIIONYYECHHSI, SIKi MPUBEPTAIOTh, aKTHBI3yIOThH
yBary CIIIBPO3MOBHHKA: uyeme, Mmaume HA Y8a3i, 36epHimb y6azy,
npOULy 8ac, oapytime, Midc HAMU KANCYUU,

» BCTaBHI CJIOBAa 1 CJIOBOCIIOJNIyY4€HHS, SIKi BKa3ylOTh Ha JDKEPEIo
MOBIIOMJICHHSL: KAJICYMb, 5K KANCYMb, NOGIOOMIAIOMY, 3d BUCTIOBOM,
Ha OYMKY, HA MO OYMKY, NHO-MOEMY, NO-MBOEMY;

» BCTaBHi CJIOBA i CIIOBOCIIONyYEHHSI, SIKi JONIOMAararmTh YHOPSAKYBaTH

JYMKH, TIOB’SI3aTH X MK CO00I0, BKa3aTH Ha MOCII1IOBHICTh BUKJIAY:
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Hanpuknao, omoice, CI080M, 3HAYUMb, GUABTAEMbCA, 30KpeMa,
3pewimoro, n08MopIok, Hacamnepeo,

> BCTaBHI CJIOBa 1 CJIOBOCIIOJYYCHHS, SKi BHPa)XalOTh CEMOIIHHICTH
BHUCJIOBY, IiJIKPECITIOIOTh MOTO €KCIIPECUBHICTD: dapylime, npobaume,
JIe2KO cKa3amu,;

» BCTaBHI CJIOBa 1 CIIOBOCIIONYYEHHsI, SIKi BKa3ylOThb Ha OILIHKY MipH
TOTO, MPO IO WAETHCS, a TaKoXK Ha MIpy HOTro 3BHYANHOCTI:
HaliMeHwe, Y KpauHboMy 8UnAoKy, oysae, 06y8ano;,

» BCTaBHI CJIOBa 1 CIIOBOCIIOJIYYEHHS, 32 JOTIOMOTOIO SIKHX POOHUTHCS
BUCHOBOK, 3B’S30K 13 TMONEPEIHbOI0 JYMKOIO, I1I0MBAIOTHCS
HIJICYMKU: omoice, 83a2aii, CIOBOM, 3HAYUMb, BUXOOUMb, HABNAKU.

OCKinbKM BCTaBHI CJIOBa HAQJAIOTh 3HAYCHHIO OCHOBHOTO pPEUYCHHS
JOJJaATKOBOT'O BIATIHKY, II€ O3HAYa€, 1[0 BOHU 3a 3MICTOM IOB’SI3YIOTHCS 3 HUM.
[Ipo wmeit 3B’30K CBIIYUTH (PAKT pO3TalIyBaHHS BCTAaBHUX CIIB y MeXaxX TOrO YU
IHIIIOTO PEYEHHS, a TAKOX IHTOHAIlIIHE 00’€THAHHS MOPIBHSIHO 3 YCIM TEKCTOM.
BceraBui crmoBa gnumie 3 (opManbHO-TpaMaTHYHOTO TOTJISIAY 130JIbOBAaHI BiJl
peUeHHs; 3 KOMYHIKATUBHOTO TIOTJISiAy BOHHM TOSICHIOIOTH OCHOBHE pEYCHHS
sarasiom (Tkauyk, 2003, c. 239).

Ane ¢okyc HaAIIOro MOCTIIKEHHS caMe€ Ha MOJAJIbHUX [1€CIIOBaX, TOX
NPEeACTaBUMO 1X XapaKTepUCTUKYy. B yKkpaiHCBKI MOBI € Ji€ciioBa, WO
B)KMBAIOTHCS JUIsl BUPAKEHHS 3HAYEHHS TIEBHOTO OOOB’S3KY, MOBHUHHOCTI a00
HEOOXI1JTHOCTI 3pOOUTH LIOCh: NOGUHEH, Mycumu 1 Mamu. Bynydu CHHOHIMIYHUMH,
[l CJIOBa BCE K BIAPI3HAIOTHCA OJHE Big OJHOTO CGEepor BXKHUBAHHS,
CHOJYYYBAaHICTIO 3 IHIIMMH CJIOBaMH, €KCIPECHUBHICTIO, PI3HOI0 MIPOIO
emoltliitHoro 3abapsienns. Hanpukman:

e Bci, xmo scmynac 6 noJK, nogunui 0oope 6onodimu 30pocio (JloBkeHKO,

2017, c. 36);

o Tenep maxa nopa, wo moouna mycums a0ouni nomazamu (JlOBXKEHKO,

2017, c. 37);

e Bonu ne nosunni oOymu nikum 3aoymi (I'onuap, 1987, c. 203);
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o  Yom eu Ham niamums 3a conye ne nosunni? (llleBuenko, 2003, c. 401).
JliecmoBo MycuTH J00pe mepeaae BiATIHOK HEMUHYYOCTI 3A1MCHEHHS SIKOICh
T i BIDTMBOM CHJIBHUX 30BHINIHIX (DAKTOPIB a00 HE MEHII CUIIBHUX BHYTPIIIHIX
ctumyniB. Hanpuknan:
e bysae wacmsa CKpi3b nocaHysaAM, a OIOHUU MYCUMb _Nponaoams
(KotasipeBebkmii, 1989, c. 306)
e Ocb we mpoxu... Xapkie éuono! biti He pieHuti — axc 0O0UOHO: MYCUMO JHC
nepemoemu (Tuuuna, 1984, c. 578).
Takum 4yuHOM, Yy CydYacHiil JiTepaTypHid MOB1 CIOBO Mycumu 3BUYANHO
BXKMBAETHCS ISl TIEpEJlaBaHHsI HE3arepeyHoi O0OB’A3KOBOCTI a00 JOKOHAHOCTI
31MCHEHHS TIeBHOI JIii HE3aJIeKHO BiJ TOTO, BiIOyIacsi BOHA, BIOYBAETHCSA YU I1I€

B1IOyEThCS.

3.2. CemaHTHYHi TAa MPparMaTU4YHi 03HAKH MOJAAJILHUX Ji€C/IiB Ta BUPa3iB B

YKPaiHCBHKIil MOBi

[IInpoTta B po3yMiHHI KOHIIEIIIT MOJIAIbHOCTI IPU3BOJIUTH JI0 HEOOX1THOCTI
BIOPSAKYBATH 1 JU(EpPEHIII0OBaTH CUCTEMY 3HA4YE€Hb, SIKI BXOJATh 10 il CKIaAdy.
HuHi OUTBLIICTH JIIHTBICTIB JOTPUMYETHCS KiIacu(ikallii, ika BUIUISE JBA ACTIEKTH
moaanbHux BigHocuH (Kosamis, 2007, ¢. 63):

1. CraBiieHHs, SK€ BCTAHOBJIIOE BMICT BUCJIOBIIOBAaHHS 1 JIMCHICTH 3 TOYKH

30py pEeATbHOCTI/IppeaIbHOCTI — 00’ €KTMBHA MOJAIbHICTD.

2. CraBlIeHHS MOBI JO 3MICTy BHCJOBJIIOBaHHS — CyO’€KTHBHA

MOJIaJIbHICTb.

Cy0’ekTBHY Ta 00’€KTUBHY MOJAJIBHOCTI MU TIOBEPXHEBO PO3IJISA/IAId B
Poznim 1, mianynkri 1.3.

O0’exTHBHa MOJAJBHICTH € OOOB’SI3KOBOIO  O3HAKOIO  OYIb-SKOTO
BUCIIOBJIIOBAHHS 1 OJIHIEIO 3 KaTeropid, sika (popMye MPEIUKATHBHY OJUHUINIO0 —
peueHHs. BoHa BUpa)kaeThbcsi B MOBI 3a JOTIOMOTOI0 OCOOJIMBOI KaTeropii Jii€cioBa

— NICHOTO, HAKa30BOTO, YMOBHOTO CcrocobiB. ®opmu AIHCHOTO CHOCOO0Y
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BIJTHOCSITh BUCJIOBIIIOBAHHS JI0 KaTeropii peadbHUX, TOJl SIK YMOBHUI (OakaHUH,
CIIOHYKAJbHUM) HaXWI BIJTHOCHUTH BHCIOBJIIOBAaHHS 10 OakaHOro, HEOOX1JTHOTO
(Kosauis, 2007, c. 63).

B. JI. Munkapyk (Iunkapyk, 2002, c. 133) BBaxkae, 1m0 MOJANbHICTDH
0e3rmocepeIHbO OB’ sI3aHa 3 BUKOPUCTAHHSIM PEUEHHS Y MOBJICHHEBOMY akTi. BoHa
OpsIMO 3aJICKUTh BiJl 1IHTEHIT MOBIISl, TOMY IO 3HAYEHHS, SIKI CTAHOBIISATH MOJYC
pedeHHs, 3Ae0UTBIIOT0 €  IHTEHIIHHO-KOMYyHIKaTuBHUMHU. LI  3HadeHHs
HAKJIQJaloThCsl HA BJIACHE 3HA4Y€HHA, MOJU(DIKyIOTh Horo 1 3abe3neduyroTh
aKTyaJbHE TIPUB’SI3aHHS PEUYCHHS J0 pedepeHTHOI cUTyarlii, BBEACHHSI HOTO 0
TEKCTY.

Cy0’ekTMBHAa MOJANBHICTh BIIACTUBA OyIb-SKOMY BHCIIOBJIIOBAHHIO, SIKE
(YHKLIOHYE B MEXaX KOOPJIMHAT «aJPECaHT — aJpecary», OCKUIbKM MOBELb y TON
YM 1HIIUHA CTIOCI0 BUABIIE CBOE CTABIIEHHS JI0 MOB1IOMIIOBaHOTO. BOHa € o/iHi€I0 3
Kareropii, sxi popmyroTh BucioBtoBanHs (Kosamis, 2007, c. 64).

3a B. M. Tkauykom (Tkauyk, 2003, c. 197), pyHKIIOHATIBHO-CEMaHTHYHA
KaTeropisi, sika yTBOPIOE (PYHKIIOHATHHO-CEMAHTHYHE TOJE, € CyO €KTHBHOIO
MojanbHICTIO. Halikpallle ceMaHTUYHY AOMIHAHTY ()YHKII1OHAJbHO-CEMaHTUYHOTO
MOJII  MOJAIBHOCTI  OKPECIIOE  CIIOBO  «OINIHKa», TOOTO  MIAKPECITIOETHCS
riNOTETUYHICTh YU 1ppEeanbHICTh, HEOOXITHICTh YM MOJKJIMBICThb, BKa3ylO4HM Ha
crienu(ivHe iICHYBaHHS TIEBHOTO KOHCTPYKTY cBigoMocTi (Tkauyk, 2003, c. 199).

CemaHTHuHU 00CST Cy0’€KTUBHOT MOJAIBHOCTI MIUPIIUKM 32 CEMaHTUYHHMA
o0csir  00’€KTUBHOI  MOJIAJIbHOCTI. 3HA4Y€HHST CyO0’€KTMBHOI  MOJAJIbHOCTI
MPOIYKYIOTh MOJAJIbHI CJIOBa Ta YacTKH, SIKI CTAHOBIATH ii siapo. BoHu He
3MIHIOIOTh OCHOBHOTO MOJIaJIbHOTO 3HAYCHHS BUCJIOBJIIOBAHHS, a HAMTAIOTh HOMY
0COOJMBOrO 3a0apBiieHHSA. 3a JOMOMOTOK MOJAIBHHUX CJIB 1 YacTOK MOBEIIb
OIIHIOE CBOE€ BHCIIOBIIOBAHHS 100 CTaBJICHHS JO OO €KTUBHOI MJIHCHOCTI
(Txauyk, 2003, c. 199).

Oco0MBOCTI CEMaHTUKO-TIParMaTUYHOI OpraHizailii 00’ €KTHO-3’ICyBaIbHUX
BHUCJIOBJIEHB Ta 1X MOBHOTO odopmienns gociimkye O. JI. JJouenko (2006). Bona

TIAYMAauuTh MOJAJIBHICTh $K JIOTIKO-TpaMaTU4HY KaTeropilo, y fAKId TICHO
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B3aEMOJIIIOTh ~ NIParMaTUYHWUN, CEMAHTUYHUN 1 CHHTAKCHYHHUHA  ACTIEKTH
BUCJIOBJICHHS, 3 TI€I0 BIAMIHHICTIO, III0 TIparMaTHYHUN acleKT TOMIHYE. A 1ie, Y
CBOIO 4Yepry, 3yYMOBJIIOE€ HEOOXIAHICTh BHM3HAUYEHHS M aHai3y MOJAIBHOCTI SK
0COOMBOI TpaMaTUYHOI KaTeropii B KOHTEKCTI JOCIITKEHb MOJAJIBHOI JIOTIKH
(Jomuenko, 2006).

OTxe, MOTANTbHICTh — I1€ KOMIUIEKCHA CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHA KaTeropis,
sKa TPYHTYETHCS Ha 171ei [BOOIUHOCTI 3MicTy peueHHs. OcolmuBa poib y nepeaadi
OI[IHOYHMX 3HA4YeHb MPHUIIaJIa€ Ha Cy0’€KTUBHO-MOAAIBbHI (OPMU — BCTaBHI Ta
BCTaBJICHI KOMIIOHEHTH, BHUIYKH 1 YacTKH, Kl CIELIali3ylOThCsl Ha INepenadi

cy0’extuBHOT MoanbHOCTI (Jlomenko, 2006).

Bucnosku 10 Po3ainy 3
3aco0u BUpaxeHHsI MOJAIBHOCTI B YKPATHCHKIM MOB1 3HAYHO BIJIPI3HAIOTHCS
Bl 3aco0iB, sIKI MOXXHa BHPA3UTH MOJAIBHICTb B AHTJINCBKIA. 3 OISy Ha
BUIII€3a3HaY€HEe, MU BCTAaHOBWJIM, IIO0 B YKPaiHCbKIA MOBI 3acO0M BHpa)KEHHs
Cy0’€KTUBHOI MOJJAIBHOCTI BUPI3HSAIOTHCS PI3HOMAHITHICTIO.
PosrnsHyBIIM MOJaibHI CIOBA, AIECIOBA Ta MOJAbHI BHpa3u, 3po0OJIEHO
HACTYTHI1 BUCHOBKH:

1. MopanbHICTh SIK JIIHTBICTUYHA KAaTEropis BUPIZHIETHCS TICHUM 3B’ SI3KOM
3 JUCKYPCHUBHOIO TIO3UIII€I0 CY0’€KTa MOBJICHHSI, SIka BHU3HA4a€ PIBEHb
cy0’€KTUBHOI 3a0apBICHOCTI KOYKHOT'O 3 MOJAJIbHUX KOMITOHEHTIB.

2. B ykpaiHCBKii MOBiI ICHYIOTH Pi3HI 3ac00M BHpaXCHHS MOAAIBHOCTI:
JekcuuHi  (OI[iIHHA JIGKCHKA), TpaMaTh4dHi (BCTYNHI KOHCTPYKIIIi,
MapIeTIOBaHHS 1 TMPUETHYBAIbHI KOHCTPYKIII, PUTOpPUYHE THUTAHHS,
creniajgbHl CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIIi), JIGKCUKO-TpaMaTuyHi (1mo0y 10BU
3 YacTMHKaMmH, MOOyJOBU 3 BUTYKaMH, CY(IKCH CyO’€KTHBHOI OLIHKH
(meminyTHBHI cy(dikcn).

3. 3a CEeMaHTHYHOIO, MParMaTUYHOI Ta MOP(QOJIOTIUHOI O3HAKAMH,
MOJAJBHICTh B Cy4YacHI yKpalHChKIH MOB1 $IK SIBUILE CYTTEBO

BIJIPI3HSETHCS BiJ MOJQIBHOCTI SIK SIBUIA B Cy4acHIA aHTJIIHACHKIA MOBI.
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Hanpuknan, B aHTIHACHKIN € OKpemMa KaTeropisi MOJAIbHUX AI€CTIB, SKi
BKa3yIOTh Ha MOJIAJIBHICTh peueHHsA. B ykpaiHChKiil MOB1 M0/110H1 CITUCKHU
BIJICYTHI.

Crnmparounch Ha CTaBJICHHS, SKE BCTAHOBJIIOE BMICT BHCIIOBJIIOBAHHS 1
JTIHACHICT, 3 TOYKH 30pYy peaJbHOCTI/ippealbHOCTI ab0 Ha CTaBJICHHS
MOBIIS JIO 3MICTY BHUCJIOBJTFOBAHHSI, PO3PI3HIEMO JIBa BUIM MOJATHHOCTI —
cy6 ‘exkmuena 1 00 ’ekmusna. O0’€KTUBHA MOJAIBHICTh € 000B’SI3KOBOIO
03HaKOI0 OY/b-SKOTO BUCIIOBIIFOBAHHS 1 OJHIEIO 3 KaTEropii, sika popmye
MPEINKATUBHY OJWHUII0O — pedeHHs. Cy0’eKTMBHA MOJAIbHICTh
BJAaCTUBa Oy/b-IKOMY BHCJIOBIIOBaHHIO, AK€ (YHKIIIOHYE B Me¥XKax
KOOPJIMHAT «aJpPECaHT — ajpecar», OCKUILKH MOBEIb y TOW YW IHIIUHN
crociO BUSIBJISIE CBOE CTABJICHHS JI0 MOB1IOMIIIOBAHOTO.

ExBiBaneHTaMu aHTIIHCHKUX MOJAJIBHUX JIIECIIB Ta BHPa3iB B CydacHIH
YKpaiHChKil MOBI € JI€CIOBA, IO BKUBAIOTHCS JJIsI BUPAKECHHS 3HAUCHHS
MEBHOTO O00OOB’SA3KYy, MOBMHHOCTI ab00 HEOOXITHOCTI 3pOOUTH MIOCH:
nogurer, mycumu 1 mamu. bBynydn CHUHOHIMIYHHMMH, IIi CIIOBa BCE XK
BIIPI3HAIOTHCS OJIHE B1Jl OAHOTO C(PEepor0 BXKUBAHHS, CHOJYYYBaHICTIO 3
IHIMAMHA ~ CJIOBaMH, EKCIIPECHUBHICTIO, PI3HOK MIpPOK €MOIIHHOTrO
3a0apBIICHHS.

Halinommpenimumu 3aco0aMu mnepeaadl cy0’€KTUBHOT MOJAIBHOCTI B
YKpaTHCHKiil MOBI € BCE TaKU BCTABHI CJIOBA 1 CIIOBOCIIOJIYYECHHS, KOTPI 3a
3HAYEHHSAM MOXYTh BHpPa)KaTU: a) MOJAJbHY OLIHKY MOBLEM MIpHU
peaTbHOCTI ITOB1JIOMJIFOBAHOTO (BIICBHEHICTb, HEBIIEBHEHICTb,
nepea0aueHHs, MOXKIIUBICTh, CYMHIB TOIIO): O€3CYMHIBHO, Oe3 CYMHIBY,
3po3yMino, Oesnepeuno, Modxce, Modce Oymu, 0) TOUYTTS MOBILS Yy
3B’SI3Ky 3 TOBIIOMJICHHSM  (pajicTh, 3AWBYBAaHHS, CIIBUYTT,

3aCTEPEKEHHS): HA WACMsl, HA JHCalb, K HA OI0Y, HA OUBO.



27

3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

[TpoBiBImIM AOCTIIHKEHHS MOMAIBHOCTI (30KpeMa, MOJAIbHUX JIECTIB Ta

BHUpa3iB) B CydYacHIM aHIJINCBKIM 1 YKpaiHChKI MoOBax, CHOUPAIOYMCh Ha

UTIOCTpaTUBHI JiKepeia Ta BUKOPUCTOBYIOUH JIIHTBICTUYHI JaHi AJsi TEOPETUYHOI

OCHOBH, pO6I/IMO HaCTYHHi BHUCHOBKMU.

1.

BuB4yeHHsT MOIanbHOCTI Ha CHOTOJIHI 3JIUIIAETHCA y TOJ  30py
JIHTBICTIB, OCKUIBKM TOCTIMHO MIHSA€EThCS mapaaurma (inocodChKux
norasigiB. Lle Oe3mocepenHbO BIUIMBAaE HAa MOBHY KapTHHY CBITY B
LUJIOMY, aJI)KE MOBA YK€ JUHAMIYHA.

Posrnsnaroun MoAanbHICTh B paMKaX KOMYHIKaTUBHOIO MPOIECY, BAPTO
3a3HAYUTH, III0 OCHOBHA METa I[LOTO MPOIIECy — Mepeadya Ta OTPUMaHHs
iHpopmamii. Ha nyMKy AOCIIIHUKIB, MIHIMaJbHOK KOMYHIKATHBHOIO
OJIMHULIEIO € OJHOCIIBHE PEYCHHS.

Mu po3riasigaeMo MOJANBHICT caMe€ SIK YacTUHY KOMYHIKATHBHOTO
MpoIeCy, aJKe Y JIHTBICTHIIl CEMaHTUYHA KaTeropis MOJAJIbHOCTI
nepeaae BIIHOMICHHS MOBIIS JI0 3MICTY MOT0 BHCJIOBIIIOBAHHS, IIJIOBOI
HAaCTaHOBH, BITHOILIEHHS 3MICTY BUCJIOBJIIOBAHHS 10 J1HCHOCTI.

Cucrema MOJAIBHOCTI B aHIJINCHKIA Ta YKpaiHCBKIM MOB1 JIyXe
BIJIPI3HSIETHCS MK CO0010, 30KpeMa MOP(OJIOTTYHUMHU Ta CTUIICTUIHUMHU
crnoco0aMu BUPaXKEHHSI MOJAJIBHOCTI B PEUCHHI.

MopanbHicTh — 1€ KOMIUIEKCHa OararoacrekTHa (DyHKIIIOHAJIBHO
(ceMaHTMYHA  KaTeropis, WI0 BHUpPaXXa€ CTABJICHHA MOBI  JI0
BUCJIOBJIIOBAHOTO, @ TAaKOX MOro OIIHKY CTaBJIEHHS 10 00 €KTHBHOI
JIHACHOCTI).

VY JIHTBICTHUIII CEMAHTUYHA KAaTETOPisi MOJIATLHOCTI TIEpeaae BiTHOUICHHS
MOBIII JI0 3MICTy HWOTO BHCIOBJIIOBAHHS, IIUIbOBOi HACTAHOBH,
BIJIHOIIICHHSI 3MICTY BHUCJIOBJIIOBaHHS J0 AiMCHOCTI. MOJanbHICTh MOXKE
MaTh 3HAYEHHsI CTBEPJKEHHS, Haka3y, NoOaKaHHS, TMPUIYIICHHS,

JIOCTOBIPHOCTI, pEAIbBHOCTI YA HEPEAIbHOCTI.
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Jng  nemMoHcTpaiii  MOZAIbHOCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS  PI3HOMAHITHI
rpamatuyHi Kareropii. [Ipore wMopmaibHi JiecioBa € OAHUM 13
HalBaXXJIMBIIIKX 3aC001B peai3allii MOJIaJIbHOCTI.

Crnmparounch Ha CTaBJICHHS, SKE BCTAHOBJIIOE BMICT BUCIIOBJIIOBAHHS 1
JTIHACHICT, 3 TOYKH 30pYy peaJbHOCTI/ippealbHOCTI ab0 Ha CTaBJICHHS
MOBIIS JIO 3MICTY BHUCJIOBJTFOBAHHSI, PO3PI3HIEMO JIBa BUIM MOJATHHOCTI —
cyb ‘ekmuena i 006 ekmusHa.

OCHOBHUMHM aHTJIHCHKUMH MOJIAJIBHUMU JlieciioBamMH € can, could, may,
might, must, shall, should, ought, will i would. IcHyroTb Takox AesIKi iHIII
Bupaszu Ty had better, be obliged Tomro Ta miecioBa, siki MOXXYTh OyTH

K MOIAJIBHUMM, TaK 1 3BUYaiiHUMU 3MicTOBHUMU: dare i need.

10.CeMaHTUYHOIO O3HAKOK0 MOJIAJIBHUX [IECIHIB € IXHE 3HAYEHHSA

Cy0’€KTHBHOTO BIJIHOUIECHHSI /IO BHUCJIOBJICHHS 3 TOYKH 30py HOro
JIOCTOBIPHOCTI, MNpUOIU3HOCTI, OaxkaHocTi. MojanbHi Jl€cioBa, Ha
IPOTHUBAry MOJAIBHUM CIIOBaM, KOTPl BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO BCTAaBHHUX
YaCTUH PEUYEHHS 1 BITHOCSATHCS J0 BCHOTO PEUYCHHS, MOIUDIKYIOTh IO 1

BIIHOCSITHCS /10 OCHOBHOTO JII€CTIOBA PEUCHHS.

11.EkBiBajieHTaMH aHTJIIMCHKUX MOJIAJIbHUX JIIECIIIB Ta BUPA3iB B CydacCHIM

YKpaiHCBKIN MOBI € JIIECTOBA, 1110 BXXUBAIOTHCS ISl BUPAKECHHS 3HAYEHHS
MEBHOTO OOOB’SI3KYy, MOBMHHOCTI a00 HEOOXITHOCTI 3pOOHUTH IIOCH:
nogurer, mycumu 1 mamu. bBynydn CHUHOHIMIYHHMMH, IIi CIIOBa BCE XK
BIIPI3HAIOTHCS OJIHE B1Jl OAHOTO C(PEepor0 BXKUBAHHS, CHOJYYYBaHICTIO 3
IHIMAMHA ~ CIIOBaMH, E€KCIIPECHBHICTIO, PI3HOK MIpPOK €MOIIHHOTO

3a0apBIICHHS.

12 HailinomwupeHimuMu 3aco0aMu Tepeaadil cy0’€KTUBHOT MOJAIbHOCTI B

YKpaiHCBKili MOBI € BCE TaK{ BCTaBHI CJIOBA 1 CJIOBOCIIOTYYEHHS, KOTPi 32
3HAYEHHSAM MOXYTh BHpPa)KaTW: a) MOJAJIbHY OLIHKY MOBLEM MIpHU
pearbHOCTI TTOB1JIOMJTIOBAHOTO (BIIEBHEHICTb, HEBIICBHCHICTb,
nepen0aveHHs, MOXKIIUBICTh, CYMHIB TOIIO): OE3CYMHIBHO, Oe3 CYMHIBY,

3po3yMino, Oesnepeuno, Modxce, Modxce Oymu, 0) TOUYTTS MOBILS Yy



29

3B’A3Ky 3 MOBILAOMJEHHSM  (paldicTh, 3AMBYBAaHHS,  CHIBUYTTS,
3aCTEPEKEHHS): HA WACMSL, HA JHCalb, K HA OI0Y, HA OUBO.
VY3aranpHIOI04YM, BapTO 3a3HAYUTH, IO 3aCO0M BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI B
YKpaiHCBKI MOBI CYTTEBO BIJPI3HAIOTHCS BiJ 3ac00iB, SIKI MOXHA BHUPA3UTU
MOJIAJIbHICTh B AHTJIIACHKII.
SIKI0 B AHIIIHCHKIA MOBI € YITKHA CHOHUCOK MOJAJIBHUX [IECTIB Ta
MOJaJbHUX KOHCTPYKIIiM, TO B YyKpaiHCbKidH MOBI MOJAJIbHICTH 3A€OLIBIIOTO

BUPAKAETHCS Yepe3 1HI1 MOPGOIOTIuHI i CHHTAaKCUYHI aCTICKTH.
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PE3IOME

The study on the topic "*"Modal verbs and expressions: their semantic and
pragmatic features in modern English and Ukrainian languages' is devoted to
the analysis of ways of expressing modality in English and Ukrainian language
cultures and verbs as their main means. The coursework consists of an
introduction, three sections, general conclusions and a list.

The first chapter ""Fundamental principles of the study of modality and
linguistic means of its expression” ("®ynmaMeHTalbHI 3acagd BHUBYCHHS
MOJIaJIbHOCTI Ta MOBHHX 3aco0iB 1i BupaxeHHs ") IS theoretical. It examines the
main provisions of pragmatics and the theory of speech acts, reveals the concept of
modality as a speech act and its main features.

The second chapter "Modal verbs and expressions in the English language,
their characteristics” ("MoaaabHi aiecjioBa Ta BUpa3d B aHIUIHCBHKiA MOBI, ix
osnakmu™) is a practical study. It presents an analysis of modal verbs and
expressions in the English language.

The third chapter "Modal verbs and expressions in the Ukrainian language,
their characteristics”" ("MoaaabHi giecjioBa Ta BHpa3u B yKpaiHCBKiii MOBI, ix
o3Hakm") IS a practical study. It presents an analysis of modal verbs and
expressions in the Ukrainian language.

Key words: modality, modal verbs, modal expressions, semimodals, specific

features, translation, language.
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